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etappes & aanbindingen

Om een fietstocht op de Vennbahn te beleven
zijn twee a drie etappevarianten aan te raden

2-dagen-toer
> Llandschappelijk genot met lichte sportieve ambities

3-dagen-toer
> Llandschappelijk genot met meer rust om te genieten

Eta ppe 1 Aken, centraal station > Monschau (49 km)

Karakteristiek

vanaf Aken via het nodige bochtenwerk het dal van de
Europese gemeente uit; daarna verloopt het tracé door
het noordelijke voorland van de Hoge Venen, opnieuw
met wijde bochten, maar nu door het bos; na Roet-
gen klimt de weg naar de top van Lammersdorf, ooit
de sterkste stijging op de hele Vennbahn (1,7 %, 1 me-
ter per 60 meter); daarna gaat het weer omlaag, een
bezoek aan de voormalige lakenweverstad Monschau
loont de moeite.

Highlights

Aken (dom, cultureel werelderfgoed, verschillende
musea); Rollefbachviaduct (uitzicht op het Butterland-
chen); Korneliminster (historisch centrum, rijksabdij),
Walheim (seinhuisje, rondleidingen), Raeren (Potten-
bakkersmuseum), Lammersdorf (Boerenmuseum),
Monschau (Rotes Haus, verschillende musea).

Etappe 2 monschau> St. Vith (44 km)

Karakteristiek

vanuit het dal van de Roer op Belgisch grondgebied
omhoog naar de Hoge Venen; daarna verloopt de Venn-
bahnroute richting zuiden weer lichtjes bergaf door
open weidelandschap; na Waimes loopt de weg langs
de Wolfsbusch en dan weer licht dalend naar St. Vith.

Highlights

Natuurparkcentrum Botrange, Signal de Botrange
(hoogste top van Belgié, 694 m); station Sourbrodt;
stuwmeer Bitgenbach; viaducten Reichenstein,
Weywertz en Born; St. Vith (heemkundemuseum, stad-
srondleidingen).

Etappe 3 st vith> Troisvierges (32 km)

Karakteristiek

verder over de Vennbahn-route het iydllische dal van
de Ourin, dan langs Burg Reuland omhoog langs de UIf
weer op de oude spoorwegdam; vanaf Oudler op mooi
asfalt tot de grens Belgié/Luxemburg bij ,Kneiff’, ver-
volgnaar Troisvierges

Highlights & Anbindungen

tunnel bij Lommersweiler, Burg Reuland (kasteel,mu-
seum); Europa-monument Ouren; Troisvierges (Sentier
des Passeurs).

Uennbahn.eu

étapes et liaisons

Une randonnée a vélo sur la Vennbahn se décline
en deux ou trois étapes

Randonnée de 2 jours
> plaisir des paysages et ambitions sportives modérées

Randonnée de 3 jours
> plaisir des paysages et phases de repos / visites

stage 1 aix-la-Chapelle > Montjoie (49 km)

Caractéristique

Le tracé, tout en courbes, suit d'abord la vallée de la
commune européenne ; il se poursuit le long de I'avant-
pays septentrional des Hautes Fagnes, toujours en
larges courbes, mais dans les bois ; aprés Roetgen, la
route grimpe vers le haut de Lammersdorf, la pente la
plus forte de toute la Vennbahn (1,7 %, 1 métre par 60
metres) ; elle redescend ensuite vers Montjoie, ancien-
ne ville drapiére, dont la visite s'impose.

Attractions

Aix-la-Chapelle (cathédrale, patrimoine culturel mondi-
al, différents musées) ; viaduc de la Rollefbach (vue sur
le Butterlandchen) ; Kornelimiinster (centre historique,
abbaye d'Empire), Walheim (poste d'aiguillage, visites
guidées), Raeren (musée de la poterie), Lammersdorf
(musée de la ferme), Montjoie (Rotes Haus, différents
musées).

stage 2 monschau> st. vith 44 km)

Caractéristique

De lavallée de la Rur en territoire belge en remontant vers
les Hautes Fagnes ; le tracé de la Vennbahn redescend
ensuite |égérement vers le sud et traverse un paysage
champétre ouvert ; aprés Waisme, la route suit le Wolfs-
busch puis redescend en pente douce vers St. Vith.

Attractions

Parc naturel de Botrange, Signal de Botrange (le point
le plus haut de Belgique, 694 m) ; gare de Sourbrodt
; barrage de Bitgenbach ; viaducs de Reichenstein,
Weywertz et Born; St. Vith (musée de la vie rurale, visi-
tes guidées de la ville).

stage 3 st. vith> Troisvierges (32 km)

Caractéristique

Poursuivant sa route, le tracé de la Vennbahn s’enfon-
ce dans l'idyllique vallée de I'Our, longe Burg Reuland,
puis remonte le long de I'UIf vers I'ancienne digue fer-
roviaire ; depuis Oudler, la route bien asphaltée méne a
la frontiére belgo-luxembourgeoise, au lieu-dit ‘Kneiff’,
avant de poursuivre vers Troisvierges.

Attractions Tunnel de Lommersweiler, Burg Reuland
(chateau, musée) ; monument de I'Europe a Ouren ;
Troisvierges (Sentier des Passeurs)

Voies vertes / Fietspaden op oude spoorwegtracés

I Vennbahn 125 km
I Ravel L38 36 km
e Ravel L44a 15,5 km
I Ravel L45 21 km
I Ravel L45a 11 km
I Ravel L163 26 km
I Eifel-Ardennen-Radweg 37 km

Enz-Radweg 50 km

Sentiers cyclables le long d'une riviére
Rivierfietspaden

s RurUfer-Radweg 161 km
I Kyll-Radweg 130 km

Véloroutes thématiques / Belevenisroutes
I Wasserburgen-Route

Liaisons balisées
bewegwijzerde verbindingen

I Eupen - Vennbahn 10,5 km
Ravel L38 - Vennbahn 28,5 km

Echelle / schaal 1:100.000

ALPSTEIN Tourismus GmbH & Co.KG « © OpenStreetMap (0DbL) - contributors
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Bureaux
d‘information
Informatie-
bureau’s

B ALLEMAGNE DUITSLAND

Touristinformation am Elisenbrunnen
Friedrich-Wilhelm-Platz, 52062 Aachen
T +49 241180 29 60
info@aachen-tourist.de
www.aachen-tourist.de

Nationalpark - Infopunkt Roetgen
Mihlenstrape, 52159 Roetgen
T+49 247146 33
info@roetgen-touristik.de
www.roetgen-touristik.de

Touristinformation Monschau
Stadtstrafie 16, 52156 Monschau
T+492472 8 04 80
touristik@monschau.de
www.monschau.de

B M BELGIQUE BELGIE

Tl Raeren

Burgstrape 103, 4730 Raeren
T+3287 850903
info@toepfereimuseum.org
www.toepfereimuseum.org

TI Eupen

Marktplatz 7, 4700 Eupen
T +32 87 5534 50
info@eupen-info.be
www.eupen.be

Signal de Botrange

Le Haut Pays des Fagnes

Rue de Botrange 133b,

4950 Robertville-Waimes
T+328044 6475
info.hautes-fagnes@belgacom.net

na‘uyequusar] &

Tl Robertville

rue Centrale 53, 4950 Robertville
T+3280446475
info@robertville.be
www.robertville.be

Maison du Tourisme

des Cantons de I'Est

Place Albert ler 29a, 4690 Malmedy
T+3280330250
maisondutourisme@eastbelgium.com
www.eastbelgium.com

Tl Biitgenbach

Marktplatz 13a, 4750 Bltgenbach
T +32 80 86 47 23
info@butgenbach.info
www.butgenbach.info

Tl Biillingen

HauptstraBe 16, 4760 Biillingen
T+3280 64 00 36
info@buellingen.be
www.buellingen.be

TI Waimes

Rue du Centre 21a, 4950 Waimes
T+328044 7300
tourisme@waimes.be
www.waimes.be

Tl St. Vith

HauptstrapBe 43, 4780 St. Vith
T+328028 0130
touristinfo@st.vith.be
www.st.vith.be

Tl Burg-Reuland - Ouren
Reuland 135, 4790 Burg-Reuland
T +32 80 329131
info@reuland-ouren.be
www.reuland-ouren.be

e LUXEMBOURG LUXEMBURG

Naturpark Our

Parc 12, 9836 Hosingen
T +352908188 1
info@natupark-our.lu
www.naturpark-our.lu

Office Régional du Tourisme

des Ardennes Luxembourgeoises
Avenue Nicolas Kreins 8, 9536 Wiltz
T +352 26 95 05 66
info@ardennes-lux.lu
www.ardennes-lux.lu
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Uennbahn

Les hébergements particulierement
équipés pour accueillir les cyclistes
Fietsvriendelijke gastenverblijven

Avec « bed+bike », les cyclistes trouvent un hébergement adéquat
avec une simplicité enfantine. Hotels, pensions, auberges de jeu-
nesse, campings, meublés de tourisme et chambres d'hote met-
tent leur priorité a répondre aux exigences des vacanciers a vélo :
un endroit sdr ol entreposer leurs vélos, des outils pour effectuer
de petites réparations, du matériel d'information complet et actuel
(cartes, horaires des transports en commun...) et un petit déjeu-
ner copieux. Chacun d'entre eux remplit les critéres de qualité de
I'organisme ADFC et se distingue aisément par une plaguette de
reconnaissance apposée a I'entrée de son établissement.

.bed+bike" maakt het voor fietsers eenvoudig het juiste verblijf te
vinden. Hotels, pensions, jeugdherbergen, campings, vakantiewonin-
gen of kamers - de gastheer stelt alles in het werk om het de fietsers
gemakkelijk te maken: veilig fietsenstalling, gereedschap voor kleine
reparaties, genoeq actueel informatiemateriaal (kaarten, OV-dienst-
regelingen etc.) en een stevig fietsontbijt worden in deze bedrijven
gegarandeerd. Alleen wie aan de ADFC-kwaliteitsnormen voldoet,
mag het ,, bed+bike” bord ophangen!

ALLEMAGNE DUITSLAND

@@ Euregionales Jugendgistehaus
Maria-Theresia-Allee 260, 52074 Aachen
T +49 241711010 | www.jugendherberge.de

Hotel Lindenhof
Laufenstrafe 77, 52156 Monschau
T +49 2472 4186 | www.lindenhof.de

" @ )Hotel Royal
5 Stadtstrape 4-6, 52156 Monschau
T+49 247298 77 0 | www.hotelroyal.de

@ ) Jugendherberge Monschau Hargard
Hargardsgasse 5, 52156 Monschau
T +49 2472 2180 | www.monschau-hargard.jugendherberge.de

Ferlenwohnunq Buch uns
Menzerath 25, 52156 Monschau
T +49 2472 3586 | www.buch-uns.de

Vennqasthof Zur Buche
Im Brand 39, 52156 Monschau-Mitzenich
T +49 247214 97 | www.venngasthof-zurbuche.de

@ Hotel Hirsch

Monschauer Strafie 7, 52156 Monschau-Kalterherberg
T +49 2472 22 83 | www.hotel-hirsch-eifel.de

SERVICE DE RESERVATION
BOEKINGSERVICE

o aachen tourist service e.v. Incoming
aachen T +49 241180 29 -50 / -51 | incoming@aachen-tourist.de

t 15t servic 2
—_ “ www.aachen-tourist.de/hotels

Monschauer Land Touristik e.V.
Seeufer 3, 52152 Simmerath
T+4924739377 0 | info@eifel-tipp.de | www.eifel-tipp.de

BELGIQUE BELGIE

Landhauszlmmer B&B
Kreuzstrafe 28, 4730 Raeren
T+32 87 86 67 23/ +32 494 63 06 99 | www.landhauszimmer.eu

Douanehof Eifelberg
Am Breitenbach 33a, 4750 Leykaul
T +32 802296 46 | www.douanehof.myewebsite.com

Gite d’Etape des Hautes Fagnes
Rue des Charmilles 69, 4950 Ovifat
T+328044 4677 | www.gitesdetape.be/ovifat

@Hotel La Chaumiére du Lac***
Rue du Barrage 23, 4950 Robertville
T+32 8044 6339 | www.chaumieredulac.be

Hotel Lindenhof***
Neuer Weg 3, 4750 Weywertz
T+32 8044 5086 | www.lindenhof-weywertz.com

Sporthouse Worriken
Worriken 9, 4750 Bitgenbach
T+32 8044 69 61 | www.worriken.be

Ferienhaus Arnika
Lindenallee 4, 4750 Blitgenbach
T +32 80 44 59 45 | www.ferienhaus-arnika.be

Hotel Blitgenbacher Hof****
Marktplatz 8, 4750 Blitgenbach
T+32 8044 4212 | www.hbh.be

Auberqe de Jeunesse des Hautes Fagnes
Route d'Eupen 36, 4960 Malmedy
T+3280338386 | www.laj.be

Hotel Auberge de la Warchenne***
Rue du Centre 20, 4950 Waimes
T+32 806793 63 | www.eastbelgium.com/warchenne

@ ) Hotel Hotleu***
Rue de Hottleux 106, 4950 Waimes
T+32 806797 05 | www.hotleu.be

Hotel Le Cyrano***
Rue de |la Gare 23, 4950 Waimes
T+32 80 67 99 89 | www.cyrano.be

@I )La Nuit d'Or
Rue des Hauts Sarts 17, 4950 Waimes
T +32 494 8158 33 | www.lanuitdor.com

Snowview Lodge
Medendorf 11, 4760 Bullingen
T+32 474 24 46 88 | www.snowviewlodge.be

Beqeqnunqssti‘-itte St. Raphael
Klosterstrape 66, 4770 Montenau
T+3280349577 | www.bsmontenau.be

Campinq Oos Heem
Zum Schwarzenvenn 6, 4770 Deidenberg
T+32 803497 41 | www.campingoosheem.be

Herberq De Lanterfanter***
Wingerscheid 1, 4782 Schdnberg
T+3280399877 | www.lanterfanter.be

Hotel Steineweiher***
Rodter Strafie 32, 4780 St. Vith
T+3280227270 | www.steineweiher.be

Relax Hotel Pip Margraff***
Hauptstrafe 7, 4780 St. Vith
T+32802286 63 | www.pip.be

Hotel Ulftaler Schenke ****
Reuland 7, 4790 Burg-Reuland
T+32 803297 67 | www.ulftaler-schenke.be

KUZ Begegnungszentrum
Reuland 63, 4790 Burg-Reuland
T+32 80410080 | www.kuz.be

@I ) Hotel Zur Alten Miihle***
Stupbach 7, D- 54617 Latzkampen
T +49 6559 223 | www.zuraltenmuehle.com

Hotel Rittersprung ***
Ouren 19, 4790 Ouren
T+32 80329135 | www.rittersprung.be

LUXEMBOURG LUXEMBURG
Auberqe Lamy

rue d'Asselborn 51, 9907 Troisvierges
T +352 99 80 41 | www.restaurantlamy.lu

— Location vélos fietsverhuur
—— Location pedelecs e-bike verhuur

—— Stations de recharge batterijwisselstations

— Ateliers de réparations herstelwerkplaatsen

Vennbahn
TOP 10

Forfaits
Arrangementen

ALLEMAGNE DUITSLAND

Radstation am Hauptbahnhof Aachen
Zollamtstrape 3, 52064 Aachen
T4924145 019502

Bahnhofsvision
Am Bahnhof 2-4, 52076 Aachen
T 4924081524 | www.bahnhofsvision.de

Radsport Beckers
Freunder Landstr. 26, 52078 Aachen
T 49 24156 37 37 | www.radsport-beckers.de

Zweirad Brull
Krugenofen 36, 52066 Aachen
T +49 2416 20 65 | www.bruell-bikes.de

FLIZZ Eurobike
Am Gut Wolf 9, 52066 Aachen
T+49 2418793050 | www.eurobike.de

Velo in Aachen
Karlsgraben 69, 52064 Aachen
T+49 24137811 | www.velo.de

B.0.C. Aachen
Krefelder Strape 216, 52070 Aachen
T+49 241997 28 60 | www.boc24.de

Stassen Bikes
Eifelstrafe 49, 52068 Aachen
T+49 2419 0103 23 | www.stassenbikes.com

Firebike
Bundesstrape 36, 52159 Roetgen
T +49 247199 08 85 | www.firebike.de

Roetgen-Therme GmbH / Hotel Am Eifelsteig
Postweqg 8, 52159 Roetgen
T +49 247112 030 | www.roetgen-therme.de

Bike Treff Simmerath
Fuggerstr. 29-31, 52152 Simmerath

T+49 2473927499 0 | www.bike-treff-simmerath.de

Nationalpark-Infopunkt Einruhr
Franz-Becker-Str. 2, 52152 Simmerath-Einruhr
T +49 2485 317 | www.rursee.de

Fahrradverleih Rurberg
Auf dem Stein 21, 52152 Simmerath-Rurberg

T+4915115 6390 44 | +49 24732957 | www.fahrrad-kanuverleih-rursee.de

Nationalpark-Tor Ruberg
Seeufer 3, 52152 Simmerath-Rurberg
T+49 24739377 0 | www.rursee.de

Café Henn
Seeufer1, 52152 Simmerath-Rurberg
T +49 24739278 970 | www.cafe-henn.de

Neue Mitte - der Treffpunkt in Woffelsbach
Wendelinusstrape 14, 52152 Simmerath-Woffelsbach

T+491631490 113 | www.neuemitte-woffelsbach.de

Camp Hammer+Bistro
An der Streng, 52152 Simmerath-Hammer
T +49 2473 92 90 41 | www.camp-hammer.de

movelo Eifel - Monschau
In der VI6tz 12, 52156 Monschau - Konzen
T+49 247298 78 98 | www.eifelrad.de

Eifelrad am Himo

Am Handwerkerzentrum 1, 52156 Monschau-Imgenbroich

T +49 247298 78 98 | www.eifelrad.de
Zweirad Kurt Offermann

Hengstbriichelchen 50, 52156 Monschau-lmgenbroich

T+49 2472 73 95 | www.zweirad-offermann.de

Zweirad-Verleih - Monschau
Herbert-Isaac-Strape 20, 52156 Monschau

T +49 2472 80 24 489 | www.zweirad-verleih-monschau.de

Nationalpark-Tor Héfen
Hauptstrafie 72, 52156 Monschau-Hofen
T +49 2472 80 25 079 | www.nationalparktor.de

Fee Radladen
Monschauer Str. 21, 52156 Monschau-Kalterherberg
T +49 24729120 09 | www.fee-radladen.de

BELGIQUE BELGIE

Tennis u. Squash-Center Lichtenbusch
Raerener Str. 42, 4731 Raeren
T+32878510 82

Tourist Info Eupen
Marktplatz 7, 4700 Eupen

T+3287553450 | T+3287 556639 | www.eupen.be

Bikeqguiding
4700 Eupen
T+3287553694 | +32478 44 67 87

Haus Ternell
Ternell 2-3, 4700 Eupen
T+3287552313 | www.ternell.be

Railbike des Hautes Fagnes
Am Breitenbach 35, 4750 Leykaul
T+32 80 68 58 90 | www.railbike.be

Centre Nature de Botrange
Route de Botrange 131, 4950 Robertville
T+328044 0300 | www.botrange.be

Go-Bike
Rue Andrifosse 64, 4950 Waimes
T+328067 8114 | +32 49579 88 27

A.T. Bike

Coirville 11, 4950 Waimes
T+3280 67 8382 | www.atbikevtt.be

Val d’Arimont Hotel Resort
Chemin du Val 30 | 4960 Arimont
T +32 80 33 07 61, www.val-arimont.be

Malmundarium
Place du Chatelet 9, 4960 Malmedy
T+32807996 68 | www.malmundarium.be

Sports et Nature
Place du Parc 21, 4690 Malmedy
T+32803397 01 | www.sportsetnature.be

Hotel Biitgenbacher Hof
Marktplatz 8, 4750 Biitgenbach
T+328044 4212 | www.hbh.be

Hotel Eifelland
Seestrafe 5, 4750 Biitgenbach
T+328044 6670 | www.hoteleifelland.be

Sporthouse Worriken
Worriken 9, 4750 Blitgenbach
T+328044 69 61 | www.worriken.be

Hotel Drosson
Kirchenseite 8, 4761 Wirtzfeld
T+3280 647117 | www.drosson.be

Sporthotel ,,Activ Kamp*
Kélschldandchen 14, 4761 Wirtzfeld
T+3280647529 | www.activkamp.be

Hotel Eifeler Hof
Manderfeld 304, 4760 Manderfeld
T+328054 88 35 | www.eifelerhof.be

Camping Oos Heem
Zum Schwarzenvenn 6, 4770 Deidenberg
T+3280 34 97 41 | www.campingoosheem.be

Freizeitzentrum Tomberg
Rodt 89a, 4784 Rodt
T+328022 6301 | www.biermuseum.be

Relax Hotel Pip Margraff
Hauptstrafe 7, 4780 St. Vith
T+32802286 63 | www.pip.be

Camping Hohenbusch
Grifflingen 44a, 4791 Grifflingen
T+3280227523 | www.campinghohenbusch.be

Hotel Ulftaler Schenke
Reuland 7, 4790 Burg-Reuland
T+3280 3297 67 | www.ulftaler-schenke.be

Tourist Info Burg-Reuland
Dorf106a, 4790 Burg-Reuland
T+3280 329131 | www.burg-reuland.be

Hotel-Restaurant Zur Alten Miihle
Stupbach 7, D - 54617 Litzkampen
T +49 6559 223 | www.zuraltenmuehle.com

Un grand nombre d'attractions bordent le tracé de la Vennbahn,
itinérairede randonnées pédestres et cyclistes. D'Aix-la-Chapelle,
ville classée au patrimoine mondial, et du cceur historique de I'ab-
baye de Kornelimiinster jusqu'aux jardins de Troisvierges en pas-
sant par I'extraordinaire réserve naturelle des Hautes Fagnes, la
Vennbahn est riche de sites culturels et naturels qui s'étendent
sur 125 km pour offrir un voyage fascinant.

De fiets- en wandelroute Vennbahn is omgeven door een groot aantal
attracties. Dat beqint bij de werelderfgoedstad Aken en gaat verder
via het centrum van Kornelimiinster en het unieke natuurreservaat
Hoge Venen tot de tuinen van Troisvierges. Naast het traject wis-
selen allerlei natuurlijke en culturele attracties zich af over een leng-
te van 125 km, zodat men het gevoel heeft een wereldreis te maken.

Aachen

Aix-la-Chapelle: Ville classée au patrimoine mondial
et site de I'ancien palais impérial de Charlemagne.
Sites incontournables : la cathédrale, le somptueux
hotel de ville et le cceur historigue de la ville.

Aken : Werelderfgoedstad en voormalige kei-
zerspalts van Karel de Grote. Highlights zijn de
dom, het prachtige stadhuis en het historische
stadscentrum.

Kornelimunster

Ancienne ville abbatiale et lieu de pélerinage.
Le cceur historigue de Kornelimiinster vaut le
détour.

Vroeger een abdijstad en bedevaartsoord. Het
historische centrum is zeker een bezoek waard.

Raeren

Le Musée de la Poterie, logé dans le chateau
de Raeren, témoigne, aujourd’hui encore, de
I'apogée des maitres-potiers de Raeren.

Het in de waterburcht gehuisveste pottenbak-
kersmuseum getuigt nu nog van de hoogdagen
van de pottenbakkerij in Raeren.

Rursee

Lac de [a Rur : L'un des plus grands lacs de
barrage d'Allemagne et un paradis pour les
sports aquatiques, les cyclistes et les randon-
neurs, ainsi que pour tous ceux qui cherchent
la détente.

Een van de grootste stuwmeren van Duitsland
en een paradijs voor watersporters, fietsers,
wandelaars en voor al wie rust zoekt.

Monschau

Montjoie : Ancienne ville drapiére avec de
nombreuses anciennes maisons a colomba-
ges parfaitement conservées et la remar-
quable « Maison Rouge».

Ooit een stad van lakenwevers, met talrijke uit-
stekend bewaard gebleven vakwerkhuizen en
het opzienbarende ,,Rode Huis".

Hautes Fagnes
Hoge Venen

Réserve naturelle, a la faune et a la flore
unigues, avec l'une des derniéres tourbiéres
bombées intactes d'Europe.

Beschermd natuurgebied met unieke flora en
fauna en een van de laatste bewaard gebleven
hoogveenlandschappen van Europa.

Bltgenbach

Butgenbach et son barrage offrent un espace
d'agrément apprécié et doté d'une excellente
infrastructure de sports et de loisirs.

Het dorp en het stuwmeer vormen een popu-
laire trekpleister met een uitstekende sport- en
recreatie-infrastructuur.

St.Vith

Petite ville trés vivante et centre culturel ré-
gional. Le musée de la vie locale fait revivre le
passé ferroviaire de la région.

Levendig stadje en regionaal cultureel centrum.
In het heemkundig museum kan men het spoor-
verleden van de stad opnieuw beleven.

Qurtal

Vallée de I'Our : La chapelle de Weweler et les
ruines du chateau fort de Reuland bordent les
magnifiques contreforts des Ardennes au sud
des Cantons de I'Est.

Ourdal : De kapel van Weweler en de burchtruine
in Reuland sieren de wondermooie uitlopers van
de Ardennen in het zuiden van de Oostkantons.

Weiswampach

Au Luxembourg, les lacs de Weiswampach,
situés dans un endroit d’'une agréable tran-
quillité, offrent un cadre propice aux sports
aquatiques et a la péche.

De aangenaam rustig gelegen meren van Weis-
wampach in Luxemburg lenen zich niet alleen
tot watersport, maar ook tot hengelen.

Ceux qui préférent plus de confort et veulent s‘éviter le stress
de la planification pourront opter pour I'une des options glo-
bales proposées sur le site www.vennbahn.eu. De la réserva-
tion du logement au transfert des bagages, en passant par la
location des vélos et le transport de retour, nous organisons
avec vous un itinéraire ‘'tout compris’.

Wie voor wat meer comfort gaat en geen zin heeft in onnodige
stress bij het plannen, die kan op www.vennbahn.eu ook een van de
arrangementen rondom de Vennbahn uitzoeken. Van het boeken
van de accommodatie tot bagagetransfer, fietsen huren en vervoer
terug stellen we een all-in-pakket geheel naar uw eigen wensen
samen.

Aix-la-Chapelle a vélo
Aken op de fiets

PRESTATIONS COMPRISES
INBEGREPEN PRESTATIES

1ou 2 nuitée(s) avec petit déjeuner
10of 2 overnachtingen met ontbijt

> Ibis Aachen Hauptbahnhof** superior

guide « Kaiser Karl fiihrt durch Aacheny»
gids ,, Kaiser Karl fiihrt durch Aachen”
pique-nique(s)

lunchpakket(ten)

PRIX PAR PERSONNE
PRIJS PER PERSOON

1 nuitée: 55€ en chambre double - 75€ en chambre single
1 overnachting: 55€/pers. (tweepersoonskamer) - 75€ (eenpersoonskamer)

2 nuitées: 90€ en chambre double ~ 130€ en chambre single
2 overnachtingen: 90€/pers. (tweepersoonskamer) - 130€ (eenpersoonskamer)

Arrivée : vendredi ou samedi
Aankomst: vrijdag of zaterdag

SAUF
UITGESLOTEN
2014 : 11/07-20/07, 22/08-24/08, 21/11-26/12

INFOS & RESERVATION
INFOS & BOEKING
Postfach 10 22 51

aachen o D - 52022 Aachen

tourist service 1.492411802951

incoming@aachen-tourist.de
www.aachen-pauschal.de

aachen tourist service e.v.

Fagnes et Eifel, par-dela les frontieres
Grensganger in de Hoge Venen en de Eifel

3jours | 3dagen

Aachen - Monschau (40 Km)
Monschau - St. Vith (45 Km)
St. Vith - Troisvierges (40 Km)

PRESTATIONS COMPRISES
INBEGREPEN PRESTATIES

2 nuits avec petit déjeuner dans un hotel***
2 overnachtingen met ontbijt in ***hotels

2 repas du soir (menu 3 services)
2 diner (3-gangenmenu)

2 pique-niques /pers.
2 lunchpakketten /pers.

informations sur la Vennbahn + carte
infomateriaal Vennbahn + kaart

pochette de documentation touristique
toeristische documentatie

PRIX PAR PERSONNE
PRIJS PER PERSOON

en chambre double: apd 189€
overnachting in tweepersoonskamer: vanaf 189€

offre valable d'avril a octobre
geldig van april tot oktober

SUPPLEMENTS FACULTATIFS
EVENTUELE TOESLAGEN

Taxi: Troisvierges-Aachen: 206€ (1-4 pers.)
location de vélo fietsverhuur : 17€/jour-dag

location E-bike e-bike verhuur : 21€/jour-dag
transport de bagages bagagevervoer : 120€

INFOS & RESERVATION
INFOS & BOEKING

Agence du Tourisme de I'Est de la Belgique
Toeristisch Agentschap Oost-Belgié

Hauptstrape 54

toeldi 4780 St. Vith
gsmults«-mgmsﬂ T +32 80 28 09 97

caroline.massotte@eastbelgium.com
www.eastbelgium.com

AUTRES OFFRES VERDERE AANBIEDINGEN :

Uennbahn.eu

Acces > train
Heen en terug met de trein

B ALLEMAGNE DUITSLAND

Deutsche Bahn AG | www.bahn.de
Hotline: T +49 18 05 99 66 33 (8:00 - 20:00)

Conseil: Lors d'une recherche de liaisons ferroviaires, cliquez sur ,,Fahrradmitnahme" (emporter son vélo).
Tip: bij het opvragen van treinverbindingen steeds de optie , Fahrradmitnahme" (fiets meenemen) aanklikken.

I B BELGIQUE BELGIE

SNCB | www.b-rail.be
Service clients / Centrale Klantendienst : T +32 25 28 28 28

Conseil: les vélos sont en principe autorisés dans tous les trains (sauf Thalys et ICE). Eviter les heures de
pointe. Le personnel accompagnant du train doit &tre avisé du chargement/ déchargement des vélos et en
surveiller le manceuvre. Aller simple pour vélo : 5€, ticket d'une journée pour vélo : 8€.

Tip: Fietsen mogen in principe in alle treinen mee (behalve Thalys en ICE). Vermijd de spitsuren. Het in- en
uvitladen van fletsen moet op de door het spoorwegpersoneel aangewezen plekken en onder hun toezicht
gebeuren. Enkele rit fietsticket: 5€, dagticket voor fiets: 8€.

e LUXEMBOURG LUXEMBURG

CFL | www.cfl.lu
Service clients / Centrale Klantendienst : T +352 24 65 24 65

Conseil: Les chemins de fer luxembourgeois proposent des combinaisons train-vélos et le transport des vélos est gratuit.
Tip: De Luxemburgse treinmaatschappij biedt fiets-trein-combinaties aan en transporteert uw fietsen zonder bijkomende kosten.

RETOUR TERUGREIS
TROISVIERGES »> AACHEN HBF

Train régional de Troisvierges a Liége via Gouvy. Changer a Liege-Guillemins
pour le train régional pour Aix-la-Chapelles.

Regionale trein vanuit Troisvierges naar Liége via Gouvy. Overstappen in Liege-Guil-
lemins in de regionale trein naar Aken.
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GARES PROCHES DICHTSBIJZIJND STATION

Hauptbahnhof Aachen (gare centrale)
Bahnhofplatz 2A, D - 52064 Aachen
T +49 2414 3310 55

2 & @ o it 88 U RS [B]T+49 01806512512 |

Bahnhof Aachen-Rothe Erde
Beverstrae 48, D - 52066 Aachen
T +49 2414 331055

B b BRa

Bahnhof Eupen (liaison vers/verbinding naar Raeren, 8 km)
Bahnhofstrape 2, B - 4700 Eupen
T+3225282828

20 6@ 1t BR

Gare de Troisvierges

rue de la Gare, L - 9906 Troisvierges
T +352 24 89 24 89 (6.00 - 22.00)
av.troisvierges@cfl.lu

0@ ttBRE S

Gare de Trois-Ponts (liaison vers/verbinding naar Waimes via RAVel 45, 22 km)
Place de la Gare 1, B-4980 Trois-Ponts
+32 2528 28 28

Q28R

Shuttles

Bus pour vélos Kalterherberg - Aix-la-Chapelle

Les dimanches et jours fériés, du 18/04 au 26/10/2014, un bus pour vélos circule ent-
re Kalterherberg et Aix-la-Chapelle.

Réservations possibles par téléphone (+49 24191 28 90) jusqu'au vendredi avant 12
heures pour le trajet suivant.

Fietsbus Kalterherberg - Aachen

Op zon- en feestdagen tussen 18-04 en 26-10-2014 rijdt er tussen Kalterherberg en
Aken een fietsbus.

Reserveren is telefonisch via +49 241 91 28 90 tot vrijdag 12 uur voor de volgende
reisdag mogelijk.

Services privés de navette pour vélos

En guise d'alternative au retour par train, et en particulier pour les groupes d'une cer-
taine taille, différentes sociétés de taxis privées de la région proposent le transport
de retour vers leur point de départ pour les vélos et les cyclistes.

Particuliere aanbieders van fietsshuttles

Als alternatief voor een terugreis met de trein en vooral voor grotere groepen bieden
verschillende particuliere taxibedrijven in de regio vervoer van fietsers en fiets terug
naar de plaats van vertrek aan.
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Taxi Feyen

Alter Romerweg 12, B-4770 Amel
T+3280 349302, +32 803490 87
taxi.feyen@swing.be
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Taxi Elégance
Libermé 22a, B-4700 Eupen
T+324755398 24

FEE Radladen

Monschauer Strafe 21, D-52156 Monschau
T+49 2472912009
info@fee-radladen.de
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Tourist Info Elisenbrunnen
Friedrich-Wilhelm-Platz

Agence du Tourisme de I'Est de la Belgique
Toeristisch Agentschap Oost-Belgié

Sandra De Taeye D-52062 Aachen
Hauptstrape 54 T +49 241180 29 60
B-4780 St. Vith info@aachen-tourist.de
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